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DETALJNA UPUTSTVA

ZA UPOTREBU MASINE ZA
SUSENJE VESA




Zivot je danas komplikovan. Pojednostavimo dakle barem negu vesal Vasa nova masina
za suSenje vesa svojom e inovativnom tehnologijom i najnovijim dostignuc¢ima u oblasti
nege vesa doprineti pojednostavljenju vasih svakodnevnih kuéanskih poslova.
Tehnologija omogucduje najneznije rukovanije bilo kakvom odeéom, sa najmanjom
moguéom merom guzvanja. Vasa masina za susenje veSa istovremeno je i prijazna do
okoline jer je najekonomicnija u potrosniji elektriCne energije.

Ova masina za susenje ve$a namenjena je isklju¢ivo upotrebi u domacinstvu. Molimo
vas da je ne koristite za ves koji nije namenjen masinskom susenju vesa.

U uputstvima éete opaziti simbole koji imaju naredna znacenja:
“Q- INFORMACIJA!
Informacija, savet, ideja ili preporuka

/\ UPOZORENJE!
Upozorenje za opasnost

/A\ ELEKTRICNI UDAR!
Upozorenje za opasnost elektri¢nog udara

/A VRUCA POVRSINA!
Upozorenje za opasnost vruce povrsine

/A\ OPASNOST POZARA!
Upozorenje za pozarnu opasnost

(0

Veoma je vazno da uputstva iz korisnickog priru€nika pazljivo procitate.
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

[ ] Pre pocéetka upotrebe masine za susSenje vesa
obavezno progditajte uputstva za upotrebu.

Molimo vas da masinu za susSenje vesa ne koristite ako pre
toga niste procitali i razumeli uputstva za upotrebu.

Masina za suSenje vesa nije namenjena za to da je koriste lica
(uklju€ujudi i decu) koja su telesno ili dusevno nedorasla, ili im
nedostaje potrebno iskustvo i znanje. Tim licima uputstva o
upotrebi masine za susenje veSa moraju da obezbede lica koja
su odgovorna za njihovu bezbednost.

Uputstva za upotrebu masine za susenje vesa prilagodene
su razli¢itim tipovima/modelima masina za suSenje, zbog
toga su u njima mozda opisane i izvesne funkcije i oprema
koje vasa masina za suSenje vesa nema.

Maksimalni kapacitet suSenja u kg (tezina suve odece) naveden
je na natpisnoj plocici.

Nepridrzavanje uputstava za upotrebu, odnosno nepravilna
upotreba masine za susenje veSa moze da dovede do ostecenja
na vesu ili masini, a moze docii do povreda korisnika. Uputstva
za upotrebu drzite spremljena negde u blizini masine za susenje
vesa.

Uputstva za upotrebu mozete pogledati i na nasem sajtu
Www.gorenje.com.



Masina za suSenje veSa namenjena je isklju¢ivo upotrebi
u domagdinstvu. U slu¢aju upotrebe masine za susenje veSa u
profesionalne ili komercijalne svrhe, odnosno u svrhe koje izlaze
iz okvira uobiCajene upotrebe u domacinstvu, ili ako masinu za
susenje vesa koristi lice koje nije potrosac€, garantni rok jednak
je najkracem garantnom roku odredenom vazecim
zakonodavnim propisima.

Pridrzavajte se uputstava za pravilno namestanje masine za
susenje veSa Gorenje i za priklju¢enje na vodovodnu i elektriCnu
instalaciju (pogledati poglavlje »POSTAVLJANJE |
PRIKLJUCENJE-«).

Sve zahvate, popravke i odrzavanje masine za susenje vesa
moraju obaviti osposobljeni stru¢njaci. Zbog nestru¢nog
popravka moze doci do nesrece ili greSke u radu aparata.

/\ ELEKTRICNI UDAR!
Da bi izbegli eventualne opasnosti, oStecen priklju¢ni kabl

sme zameniti isklju€ivo proizvodac, njegov serviser, ili drugo
ovlasc¢eno lice.

Masina za susSenje vesa treba da miruje na izabranom mestu
2 sata da se ugreje na sobnu temperaturu, pre nego sto je
prikljucite na elektricnu mrezu.

/\ UPOZORENJE!
Masinu za susenje vesa nije dozvoljeno prikljucivati na
elektriCnu instalaciju koristeci spoljne daljinske naprave za
upravljanje, na primer programske satove, niti je prikljuciti
na instalaciju koju dobavlja¢ elektricne energije redovito
ukljucuje i iskljuCuje.



Masinu za susenje vesa nije dozvoljeno prikljucCiti na elektri¢nu
mrezu koriS¢enjem produznog kabla.

Masinu za susenje veSa nemojte ukljucivati u utiCnicu
namenjenu aparatu za brijanje ili fenu za susenje kose.

U sluc€aju kvara koristite isklju¢ivo odobrene rezervne delove
ovlas¢enih proizvodaca.

U slu€aju neispravnog priklju€enja masine za susenje vesa,
nepravilne upotrebe masine za suSenje vesa, ili servisiranja
masine za suSenje od strane neovlaséenog lica, eventualne
troSkove tako uzrokovane Stete snosi korisnik sam, i takvi
troSkovi nisu premet garancije.

Uvek koristite samo creva koja su prilozena ka masini za susenje
vesa.

Prostorija u koju nameravate staviti masinu za suSenje mora
da bude dobro provetravana, s temperaturom izmedu 15°C i
25°C.

Kod postavljanja masine za susenje na masinu za pranje vesa
moraju da ucestvuju najmanje dve osobe.

Masinu za susenje veSa postavite ravno i stabilno na ¢vrstu
(betonsku) podlogu.

Masinu za susSenje vesa ne smete postaviti iza vrata koja mogu
da se zakljucaju, iza klizecih vrata, ili iza vrata Ciji Sarniri se
nalaze na suprotnoj strani od vrata vase masine za susenje
vesa. Mesto za postavljanje aparata u prostoriji izaberite tako
da bude omoguceno slobodno otvaranje vrata masine za
susenje vesa.



Put do odvodnog otvora mora uvek da bude slobodan.

Masinu za suSenje veSa nemojte stavljati na tepih ili drugu
podnu oblogu sa duzim vilaknima, jer to moze ometati
cirkulisanje vazduha.

Vazduh u okolini masine za suSenje veSa ne sme sadrzavati
prasnjave Cestice.

Prostorija u kojoj se masina za susenje nalazi mora biti
dobro provetravana, da se spreci povratno strujanje gasova,
koji dolaze iz gasnih aparata s otvorenim plamenom (na primer
kamin).

Vlakna ne smeju da se sakupljaju oko masine za susenje vesa.

Ventilacioni otvori u kucistu uredaja ili ugradenoj konstrukciji
ne smeju da budu blokirani.

Masina za suSenje veSa ne sme dodirivati zidove niti susedne
elemente.

Nakon instalacije, masinu za susenje nemojte upudivati u rad
najmanje 24 sata. Ako masinu za susenje vesa prilikom prevoza
ili servisiranja treba poloziti na tlo, stavite je na levu stranu
gledano od spreda.

U masini za suSenje veSa ne smete susiti prljav (heopran) ves.

Ves na kom su prisutne mrlje ulja, acetona, alkohola, naftnih
derivata, sredstava za uklanjanje mrlja, terpentina, voska, i
sredstava za uklanjanje voska, mora pre susenja u masini za
susenje vesa najpre biti oprano u vrucoj vodi s praskom za
pranje.



Komade veSa koji sadrze lateks, gumene delove, kape za
tusiranje i kupanje, kao i ves te navlake napunjene sunder
gumom, zabranjeno je susiti u masini za susenje vesa.

Omeksivace vesa i sli¢ne proizvode Koristite iskljucivo u skladu
s uputstvima proizvodaca.

/A OPASNOST POZARA!
Iz dzepova treba da izvadite sve zapaljive premete, kao $to

su na primer upaljaci, Sibice, i slicno.

Rad masine za suSenje vesa prekida se ako dode do zapusenja
cevi za kondenzovanu vodu (pogledati poglavlje »PREKIDI |
PROMENA PROGRAMA/Puna posuda za kondenzovanu vodux).

Ako masinu nameravate pomerati, ili u zimsko vreme spremiti
u negrejanu prostoriju, morate prethodno obavezno isprazniti
posudu za kondenzovanu vodu.

Filtere maSine za suSenje vesa ocistite nakon svakog
susenja. Ako ste filtere izvadili, pre ponovnog susenja morate
obavezno ga ih stavite nazad na njihova mesta.

Nemojte koristiti topila ili sredstva za ¢iS¢enje koja bi mogla
ostetiti masinu za suSenje vesa (pridrzavajte se preporuka i
upozorenja proizvodaca sredstava i praskova za Cis¢enje).

U posudu za kondenzovanu vodu nemojte nikada dodavati
nikakva hemijska sredstva ili parfimisane arome (pogledati
poglavlje »OPIS MASINE ZA SUSENJE VESA i PRAZNJENJE
POSUDE ZA KONDENZOVANU VODU¥«).

Nakon zavrSenog susenja izvucite utika¢ prikljuénog kabla
masine za susenje vesa iz zidne uti¢nice.



Za zagrejavanje vazduha masina za susenje vesa koristi
sistem toplotne pumpe.

Sistem je sastavljen od kompresora i izmenjivaca
toplote.Nakon pokretanja masine za susenje vesa, rad
kompresora (Sumovi protoka te¢nosti) odnosno pretakanje
rashladne te¢nosti tokom rada mozZe da bude nesto glasnije.
To nije znak bilo kakvog kvara, i nema nikakav uticaj na zivotni
vek masine za suSenje vesa. Vremenom c¢e u radu masine za
suSenje vesa jacCina tih Sumova sama da se smaniji.

Garancija ne obuhvata potrosni materijal, manja odstupanja
u boji, povecanu jaCinu Sumova koja je posledice starenja i ne
utiCe na funkcionalnost masine za susenje vesa, i estetske
greske na sastavnim delovima, koje takode ne uti¢u na
funkcionalnost i bezbednost masine za susenje vesa.
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/\ UPOZORENJE!
Bezbednost dece

Maloj deci nemojte dozvoliti da se igraju masinom za
susenje vesa.

Deci mladoj od tri godine nemojte dozvoliti pristup u
blizinu masine za susenje vesa, izuzev ako celo vreme
budu pod vasim nadzorom.

Deci i kuénim zivotinjama onemogucite ulazak u bubanj
masine za suSenje vesa.

Pre nega Sto zatvorite vrata masine za suSenje vesa i
pokrenete program susenja, proverite da li se u bubnju nalazi
bilo $ta drugo osim vesa (na primer da se slu¢ajno nije dete
popelo u bubanj masine za susenje i sa unutrasnje strane
zabravilo vrata).

Ukljuéite bezbednosnu blokadu za decu. Pogledati
poglavije »4. KORAK: IZBOR DODATNIH
FUNKCIJA/Bezbednosna blokada za decux.

Masina za susSenje vesa izradena je u skladu sa svim
propisanim bezbednosnim standardima.

Ovu masinu za susenje vesa smeju da koriste deca starija od
osam godina, kao i lica smanjenih fiziCkih ili psihickih
sposobnosti, odnosno lica sa nedostatkom iskustava i znanja
u rukovanju aparatom, ali samo ako aparatom rukuju pod
odgovarajuc¢im nadzorom, i ako su dobila odgovaraju¢a
uputstva u vezi sa bezbednom upotrebom aparata, i ako
razumeju opasnosti povezane s nepravilnim rukovanjem
aparatom.
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Deci nemojte dozvoliti da koriste aparat kao igracku.

Nemojte dozvoliti da deca ucestvuju u CiS€enju i odrzavanju
masine za susenje bez odgovarajuceg nadzora.

Opasnost vruée povrsine

£ VRUCA POVRSINA!
Na viSim temperaturama susenja staklo vrata se zagrije.

Pazite da se ne opecete. Djeca neka se zbog toga ne igraju
u blizini stakla vrata.

Tokom rada stranica na poledini masine za susSenje vesa
jaCe se zagreje. Ostavite masinu da se potpuno ohladi
pre nego Sto pokusate dodirnuti stranicu pozadi aparata.

Ako otvorite vrata masine za susenje tokom odvijanja
programa susenja, odeca koja se susi moze da bude veoma
vruca, zbog toga postoji opasnost da se opecete.

Program susenja nemojte nikada zaustavljati pre zavrSetka
suSenja. Ukoliko se to iz bilo kog razloga ipak dogodi, budite
veoma oprezni kod vadenja vesa iz bubnja jer je veoma
vruce; ves izvadite $to je moguce brze iz bubnja i rasprostrite
ga, tako da se Sto pre ohladi.
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Bezbednost

/A OPASNOST POZARA!
U masini za suSenje vesa sme da se susi iskljucivo ves,

opran vodom. Ne smete susiti ves$ opran ili oCiS¢en
zapaljivim sredstvima za Cis¢enje (na primer benzinom,
trikloretilenom, i sli¢no), jer bi moglo doci do eksplozije.

Ako ste Cistili odecu koristeci industrijska sredstva za
ciS¢enje odnosno hemikalije, takvu odec¢u ne smete susiti
u masini za suSenje vesa.

Masina za suSenje veSa zastiCena je od pregrejavanja
napravom za automatski prekid rada. Ta naprava iskljuci
delovanje aparata ¢im oseti previsoku temperaturu.

Automatsko iskljuCenje masine za susenje zbog
pregrejavanja moze da se aktivira i ako se zapusi mrezasti
filter. U tom sluCaju odistite filter, pricekajte da se masina
ohladi, i zatim pokusSajte ponovno da je pokrenete. Ako u
tome ne uspete i masina ne moze da se pokrene u rad,
pozovite servisnu sluzbu.

Nemojte da ostetite rashladni krug.
Rashladno sredstvo R290 u ovom uredaju je ekoloski
prihvatljivo, ali zapaljivo i moze se zapaliti ako dode u

kontakt sa otvorenim plamenom ili izvorima zapaljenja.
Uredaj drzite dalje od otvorenog plamena i izvora zapaljenja.
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OPIS MASINE ZA SUSENJE VESA
12 3 4 5 6 SPREDA

1. Posuda za kondenzovanu vodu
2. Taster za ukljucenje/iskljucenje
3. Dugme za izbor programa

4. Taster start/prekid

5. Kontrolna tabla

6. Vrata

7. Mrezasti filter

8. Otvori za vazduh

9. Filter toplotne pumpe

10. Natpisna tablica

STRAGA

1. Prikljuéni kabl
2. Cevcica za odvod kondenzovane vode
3. Podesive nozice

14



Tehnicki podaci

(ovisno o modelu)

Natpisna ploCica sa osnovnim podacima o masini za suSenje veSa nalazi se sa unutrasnje strane vrata
masine za susenje vesa (pogledati poglavlje »OPIS MASINE ZA SUSENJE VESA«).

Sirina 600 mm

Visina 850 mm

Dubina masine za susSenje vesa (a) 625 mm

Dubina sa zatvorenim vratima 653 mm

Dubina s otvorenim vratima (b) 1134 mm

Tezina XX/YY kg (ovisno o modelu)

Nazivni napon Pogledati natpisnu tablicu

Osiguraé Pogledati natpisnu tablicu

Prikljuéna snaga Pogledati natpisnu tablicu

Koli¢ina rashladnog sredstva Pogledati natpisnu tablicu

Vrsta rashladnog sredstva R290

Maksimalno punjenje Pogledati natpisnu tablicu

Tip radio opreme HL3215STG

(ovisno o modelu) HLW3215-TG
HLW3215-TGO1

Wi-Fi

Opseg radne frekvencije 2.4000 GHz - 2.4835 GHz

Maksimalna izlazna snaga <10 dBm/MHz (EIRP) (Pojacanje antene <10 dBi)

Maksimalno poja¢anje antene Pojac¢anje: 0 dBi

Bluetooth

Opseg radne frekvencije 2.400 GHz - 2.4835 GHz

Izlazna snaga noseceg signala 6 dBm (< 10 dBm)

Vrsta emisije F1D

Gorenje navodi da je gore opisana oprema u skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Natpisna tablica

Q@ TYPESP22/XXXXX MODEL:

" ART.No.XOOMK/XX_Ser.NoXXXXXXXX  IPX4 | D |
XEAKHKKV -~ XX Hz =XXA (O XXKg GORENJE —

9 Pmax X000(W  RXXX 2000 kg E ook partdoo D
° 51-3320 Velenje, SLOVENIA —
m c € m— infodgorenje.com

AUIDCOCOOCOOCOCCCCCCOCCOC N OC

MADE IN SLOVENIA
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Kontrolna tabla

TASTER ZA UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE
Za uklju€enije i isklju¢enje masine za susenje vesa.

DUGME ZA IZBOR PROGRAMA

TASTER START/PREKID

Za pokretanje u rad i prekid programa.

Osvetlienje tastera trepée kod izbora programa i kod prekida rada; nakon pokretanja programa
taster zasvetli stalno.

EXTRA DRY "3 (STEPEN SUVOCE)

Simbol se pali kada se funkcija izabere.

4a Dodatne funkcije (1,2,3) omogucéavaju vam da izaberete visi stepen suvoce i produzite
vreme susenja.

ANTI CREASE ¢ (PROTIV GUZVANJA)
5a Izabrano vreme rada funkcije ¢e zasvetleti.

5+6

Bezbednosna blokada za decu UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE
Pritisnite pozicije 5+6 i drzite ih pritisnute 3 sekunde.

NATURE DRY 57 (NIZA TEMPERATURA)
Mogucnost susenja na nizoj temperaturi.
6a Simbol svetli kada je izabrana funkcija NATURE DRY.

6+7

Zvuk UKLJUCENJE/ ISKLJUCENJE
Pritisnite pozicije 6+7 i drzite ih pritisnute 3 sekunde.

TIME DRY ©® (VREMENSKO SUSENJE)
Opcija za podes$avanje vremena susenja.

DELAY END <5 (ODLAGANJE KRAJA PROGRAMA SUSENJA)
Opcija za podeSavanje kraja susenja.

7+8

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE Wi-Fi veze =
Pritisnite polozaje 7+8.

Osvetlienje simbola 0
ISPRAZNITI POSUDU ZA KONDENZOVANU VODU

10

Osvetljienje simbola
OCISTITI FILTER
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11 Sledece stavke se prikazuju na INDIKATORU (DISPLEJU):
e Dostupne funkcije;
* Vreme preostalo do zavrSetka programa;
¢ Informacije za korisnika.

12 Osvetljenje simbola CONNECT = (VEZA)

13

Osvetljienje simbola REMOTE START DQ
Simbol svetli u svakom trenutku kada je omoguéen REMOTE START, ¢ak i kada uredaj ne
radi ili je u rezimu pripravnosti.
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POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE

9 INFORMACIJA!
Odstranite svu ambalazu. Kod uklanjanja ambalaze pazite da se ne povredite, i da ne ostetite
masinu za susenje veSa ostrim premetom.

Izbor prostorije

L

-()- INFORMACIJA!
Masina za susenje vesa ne sme dotadi zidove ili susedne elemente. Za optimalno djelovanje
susilice rublja preporu¢ujemo vam da se pridrzavate razmaka od zidova koji su oznac¢eni na slici.
Ako se ovi minimalni razmaci ne ispoStuju moze doc¢i do pregrijavanja stroja.

‘IO

-()- INFORMACIJA!
Ventilacioni otvori na poledini masine, kao i otvori za vazduh na prednjoj strani masine za susenje
ve$a moraju uvek ostati slobodni.

Prostorija u koju nameravate staviti masinu za susenje mora da bude dobro provetravana, s
temperaturom izmedu 15°C i 25°C. Delovanje masine za susenje ve$a na nizoj temperaturi okoline
moze uzrokovati nastanak kondenzata u unutrasnjosti masine za susenje veSa. MaSinu nemojte stavljati
u prostoriju gde postoji opasnost zamrzavanja. Zamrznuta voda u posudi za kondenzovanu vodu i u
pumpi moze da osteti masinu za suSenje vesa.

Masina za susenje vesa u radu otpusta toplotu, zato je nemojte stavljati u premalenu prostoriju jer ¢e
suSenje zbog ogranic¢ene koli¢ine vazduha trajati duze.

Rasveta u prostoriji neka bude primerena za odgovarajuce ocitavanje podataka sa indikatora na
kontrolnoj tabli.
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Nacin postavljanja masine za suSenje veSa

Ako imate i Gorenje masSinu za suSenje veSa odgovarajucih (istih) dimenzija, ona se moze staviti na
Gorenje masinu za pranje vesa; u tom slu¢aju se moraju koristiti vakuumske nogice i drza¢ za
priévrséivanje na zid. Alternativno, masina za susenje ves$a se moze staviti pored masine za pranje
vesa (slike 11 3).

Ako imate masinu za pranje vesa Gorenje koja je manjih dimenzija (min. dubina 545 mm) od same
masine za susenje ves$a Gorenje, mora dodatno da kupite nosa¢ masine za susenje vesa (slika 2).
Obavezno morate koristiti vakumske nozice koje sprecavaju klizanje masine za suSenje vesal

Dodatna oprema: nosa¢ masine za susenje vesa (a), vakuumske nogice (b) (ako nisu isporucene) i
nosac za pri¢vrscivanje na zid (c), moze da se kupi u servisnom centru.

Povrsina na koju sme da se postavi aparat, mora da bude ista i ravna.

Masina za pranje Gorenje na koju zelite namestiti masinu za susenje vesa Gorenje,vmora da bgde
splivc':na izdrzati tezinu masine za susenje veSa Gorenje (pogledati poglavlje »OPIS MASINE ZA SUSENJE
VESA/Tehnicki podaci).

9 INFORMACIJA!
Kod postavljanja masine za susenje na masinu za pranje ve$a moraju da u¢estvuju najmanje dve
osobe.
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Otvaranje vrata masine za suSenje vesa (pogled odozgo)

Pogledati poglavlje »~OPIS MASINE ZA SUSENJE
VESA/Tehniéki podacic.

a =625 mm

b=1134 mm

i K

/\\ UPOZORENJE!
Masinu za suSenje veSa ne smete postaviti iza vrata koja mogu da se zaklju¢aju, iza klizecih vrata,
ili iza vrata Ciji Sarniri se nalaze na suprotnoj strani od vrata vaSe masSine za suSenje veSa. Mesto
za postavljanje aparata u prostoriji izaberite tako da bude omoguceno slobodno otvaranje vrata
masine za susenje vesa.

/\\ UPOZORENJE!
Masinu za suSenje veSa nemoijte stavljati na tepih ili drugu podnu oblogu sa duzim vlaknima, jer
to moze ometati cirkulisanje vazduha.

e

90° Q0°

. x

v X

90° 0"
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INFORMACIJA!
Nakon instalacije, masinu za susenje nemojte upudivati u rad najmanje 24 sata. Ako je masinu

za suSenje vesa prilikom prevoza ili servisiranja treba polozZiti na tlo, stavite je na levu stranu
gledano od spreda.

PodesSavanje stopa masine za susSenje vesa

Masinu za suSenje vesa treba ruéno nivelisati uzduzno i popre¢no obrtanjem regulacionih stopa
(nozica). Stope omogucuiju nivelisanje masine za +/- 1 cm. Pri tome Kkoristite libelu (ravnjacu) i klju¢
br. 22.

INFORMACIJA!
Tlo na kom stoji masSina za suSenje mora imati betonsku podlogu, i mora da bude suvo i Cisto,
inaCe bi masina za suSenje mogla da se pomera. O istite i donju povrSinu regulacionih stopa.

INFORMACIJA!
Masina za susSenje veSa treba da stoji vodoravno i stabilno na €vrstoj podlozi.

INFORMACIJA!

Uzrok za vibracije, pomeranje masine za su$enje po prostoriji i glasan rad moze a bude nepravilno
regulisanje podesivih stopa. Neispravno podeSene i izravnane regulacione stope nisu premet
garancije.

INFORMACIJA!
Ponekad se prilikom rada susilice veSa pojave i neobic¢ni ili jac¢i Sumovi koji su za masinu za
susenje vesa neuobicajeni, i koji su takode najcesce posledica neispravnog postavljanja.
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Odvod kondenzovane vode

Tokom su$enja, indikatorska lampica (simbol O svetli na ekranu) upozorava da je posuda za
kondenzovanu vodu puna i da je treba isprazniti.

Praznjenje posude za kondenzovanu vodu zbog pune posude mozete izbeci tako da crevo za odvod
kondenzata na poledini masine provedete neposredno u izliv.

1 Izvadite cev iz nastavka

na poledini masine (levo
ispod poklopca).

2 Crevo odvedite u izliv koji

ne sme da bude visi od 80
cm od tla.

U150 og xeul

9 INFORMACIJA!
Ako cevc€icu za odvod kondenzovane vode nameravate provesti u odvod, uverite se da je cev
dobro pri¢vrséena. Time cete spreciti mogude curenje vode, $to bi poslediéno moglo uzrokovati
neocekivanu stetu.

UPOZORENUJE!
Uvek koristite samo creva koja su priloZzena ka masini za susenje vesa.
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Prikljuc¢enje na elektriénu mrezu

A

ELEKTRICNI UDAR!

Kod prvog namestanja na radnu lokaciju neka masina za suSenje veSa bude na tom
izabranom mestu 2 sata pre nego s§to je prikljucite na elektriénu mrezu, jer je to vreme
potrebno da se masina stabilizuje.

Masinu prikljucite na uzemljenu elektri€nu uti¢nicu. Nakon zavrSene instalacije zidna uti€nica treba da
bude slobodno dostupna i mora da bude opremljena kontaktom za uzemljenje (u skladu s vaze¢im
propisima).

Podaci o vagoj masini za susenje ve$a nalaze se na natpisnoj tablici (pogledati poglavije »OPIS MASINE
ZA SUSENJE VESA/Tehnicki podacic).

VY

ELEKTRICNI UDAR!
Preporucujemo upotrebu prenaponske zastite (overvoltage protection) za zastitu od udara
groma.

UPOZORENUJE!
Masinu za suSenje vesa nije dozvoljeno prikljuciti na elektricnu mrezu koris§¢enjem produznog
kabla.

INFORMACIJA!
Masinu za susenje ve$a nemojte ukljucivati u uti€nicu namenjenu aparatu za brijanje ili fenu za
susenje kose.

INFORMACIJA!
Opravke i odrzavanje koji se odnose na bezbednost ili efikasnost mora da izvrsi kvalifikovani
struénjak.

INFORMACIJA!
Ostecen strujni kabl sme zameniti samo ovlaséeno lice proizvodaca.
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Pomeranje i ponovni transport

Nakon svakog susenja u masini za suSenje vesa ostac¢e manja koli¢ina kondenzovane vode. Ukljucite
masinu za susenje vesa i izaberite jedan od programa, te ostavite da masina radi priblizno pola minuta.
Tako Cete izbaciti preostalu vodu i izbecdi eventualna ostec¢enja masine za susenje tokom transporta.

U sluc€aju lezec¢eg prenosenja ili transporta masinu za susenje veSa nagnite na levu stranu.

A

_‘9 -
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ELEKTRICNI UDAR!

Nakon transporta, a pre priklju¢enja na elektri¢nu instalaciju, masina za susenje vesa treba
da miruje najmanje 2 sata da se zagreje na sobnu temperaturu. Montazu i prikljuéenje
mora da uradi struéno osposobljeno lice.

INFORMACIJA!
Ako se prenoSenje ili transport nisu odvijali u skladu s uputstvima, pre ponovnog pokretanja u
rad masina za susenje ve$a mora mirovati 24 sata.

U suprotnom moze doci do kvara na sistemu toplotne pumpe, koji nije predmet garancije.

Pazite davne ostetite rashladni sistem (pogledati poglavlje »POSTAVLJANJE |
PRIKLJUCENJE/Postavljanje masine za suSenje vesa«).

ELEKTRICNI UDAR!

Pre prikljuéenja masine za susenje vesa pazljivo proucite ove uputstva za upotrebu. Popravci
ostecéenija ili kvarova, odnosno reklamacija koje su posledica nepravilnog priklju¢enja ili
rukovanja aparatom izuzeti su iz garancije.

INFORMACIJA!

Remen sme zameniti isklju€ivo proizvodacev ovlas$éeni serviser koji ima na raspolaganju originalan
rezervni deo s oznakom OPTIBELT EPH 19086, Sifra 104265; OPTIBELT 8 EPH 1941, Sifra 160165;
POLY-V 7PH 1956 HUTCHINSON, Sifra 562038; HUTCHINSON 8 PHE 1942, Sifra 270313 (ovisno
o0 modelu).



PRE PRVE UPOTREBE

Proverite da li je masina za susenje vesa iskljuena iz elektriCne instalacije, a zatim otvorite vrata tako
da levu stranu vrata povucete prema sebi (slike 1 i 2).

Pre prve upotrebe o istite bubanj masine za suSenje ve$a mekom vlaznom pamuénom krpom i vodom
(slika 3).

/\\ UPOZORENJE!
Nemojte koristiti topila niti sredstva za ¢i§éenje koja bi mogla ostetiti masinu za susenje vesa
(pridrzavajte se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ¢iSéenje).
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Povezivanje uredaja sa aplikacijom ConnectLife

ConnectLife je pametna kucna platforma koja povezuije ljude, uredaje i usluge. Aplikacija ConnectLife
uklju€uje napredne digitalne usluge i bezbrizna reSenja koja omogucavaju korisnicima da nadgledaju
i kontroliSu uredaje, primaju obavestenja sa pametnog telefona i azuriraju softver (podrzane funkcije
mogu se razlikovati u zavisnosti od vaseg uredaja i regiona/zemlje u kojoj se nalazite).

Da biste povezali pametni uredaj, potrebna vam je kuéna Wi-Fi mreza (podrzane su samo 2,4 GHz
mreze) i pametni telefon sa aplikacijom ConnectLife.

Da biste preuzeli ConnectLife aplikaciju, skenirajte QR kod ili potraZite
ConnectLife u omiljenoj prodavnici aplikacija.

1. Instalirajte aplikaciju ConnectLife i kreirajte nalog.
U aplikaciji ConnectLife, idite na meni »Dodaj uredaj« i izaberite odgovarajucu vrstu uredaja. Zatim
skenirajte QR kod (moZete ga naci na natpisnoj plocici uredaja; mozete i ru¢no da unesete AUID/SN
broj).

3. Aplikacija vas zatim vodi kroz ceo proces povezivanja uredaja sa pametnim telefonom.

4. Nakon uspesnog povezivanja, uredajem se moze upravljati daljinski putem mobilne aplikacije.

Korisni saveti za vas pametni uredaj

Gde pronaci QR kod za uredaje koje zahteva aplikacija tokom procesa
instalacije?
QR kod mozete da nadete na garantnom listu i na natpisnoj plocici vaseg uredaja.

Kako da omoguéite Wi-Fi na uredaju?

Proverite da li je uredaj uklju¢en; dugme za izbor programa moze da
bude u bilo kom polozaju. Zatim uradite sledece:

* U aplikaciji ConnectLife, otvorite meni za dodavanje uredaja.
e Pratite uputstva u aplikaciji ConnectLife, gde ¢ete upariti telefon sa
uredajem i dodati uredaj u kué¢nu Wi-Fi mrezu.
- lzaberite tip uredaja.
- Skenirajte QR kod (nalazi se na garantnom listu ili natpisnoj
plocici vaseg uredaja).

e |stovremeno pritisnite i drzite polozaje (7+8) na uredaju dok se na
ekranu ne prikaze I, Pogeée odbrojavanije od 5 minuta.

P 3 e U aplikaciji ConnectLife, uputstva ¢e vas voditi kroz proces unosa
I odgovarajucih podataka kako biste vas uredaj povezali sa kuénom
mrezom.

Kako da omogucite daljinsko pokretanje uredaja?
Podesite dugme za odabir programa na ConnectLife/REMOTE CONTROL (daljinsko pokretanje).

Pritisnite taster (3) START/PAUZA (vrata moraju biti zatvorena).
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Kako da dodate korisnika?
Proverite da li je uredaj uklju¢en; dugme za izbor programa moze da bude u bilo kom poloZaju. Zatim
uradite sledece:

e U aplikaciji ConnectLife, otvorite meni za dodavanje uredaja.
* Pratite uputstva u aplikaciji ConnectLife gde cete upariti telefon sa uredajem.
- lzaberite tip uredaja.
- Skenirajte QR kod (nalazi se na garantnom listu ili natpisnoj plocici vaseg uredaja).

Istovremeno pritisnite i drzite poloZaje (7+8) na uredaju dok se na ekranu ne prikaze El. Posese
odbrojavanje od 3 minuta.
e Zatim mozete da dovrsite i potvrdite podesavanje u aplikaciji.

Kako da uklonite korisnike (UnPair)?

Da biste uklonili sve korisnike, pritisnite | zadrzite tastere (7+8) dok se na ekranu ne prikaze I,
potvrdite izbor pritiskom na (3) dugme START/PREKID.

9 INFORMACIJA!
Ovaj korak ce ukloniti sve aktivne korisnike uredaja. Ako zelite ponovo da upravljate uredajem

na daljinu, moracete da ponovite postupak dodavanja korisnika IH3.

Koji Wi-Fi ruter se moze koristiti?
Podrzane su samo mreze od 2,4 GHz. Ako aplikacija ConnectLife ne moze da pronade lokalnu mrezu
tokom procesa uspostavljanja veze, proverite sledece:

e dalli vas ruter radi na frekvenciji od 2,4 GHz,
e dalije vaSa mreza skrivena i
e dalije signal dovoljno jak.

Da li imate jos$ pitanja?
Posetite nas na www.connectlife.io ili nas kontaktirajte na hello@connectlife.io.

Daljinska nadogradnja softvera
Proverite opcije aZuriranja softvera u aplikaciji ConnectLife.
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KORACI SUSENJA (1 - 6)

1. Korak: Pridrzavajte se uputstava sa etiketa na vesSu

Uobicajeno pranje;

Osetljiv ves
Maks. Pranje Maks. Pranje @ RUENo branie
95°C 40°C pranj
Maks. Pranje Maks. Pranje 3% |Pranje nife dozvoljeno
60°C 30°C
Beljenje

B>

Beljenje u hladnoj vodi

S

Beljenje nije dozvoljeno

<

iSéenje u Cistioni

Hemijsko ¢€iS¢enje svim sredstvima

Petrolej R11, R113

©JIO)

Hemijsko ¢iséenje u kerozinu, u Cistom
alkoholu i u R113

Hemijsko ¢iSéenje nije dozvoljeno

Peglanje

Vruce peglanje maks. 200 °C

Vruce peglanje maks. 110°C

L | B

Vruce peglanje maks. 150°C

X &G

Peglanje nije dozvoljeno

Su

78

enje

Prostrite na ravnu podlogu

Visoka temp.

Obesite mokro

Niska temp.

&2

Obesite

SHONO

Susenje u masini za susenje vesa nije
dozvoljeno
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2. Korak: Priprema na suSenje vesSa

1. Sortirajte ves$ po vrsti i debljini tkanine (pogledati TABELU PROGRAMA).

2. Zatvorite dugmad i rajsferSluse, zavezite trake, a dZzepove izvrnite napolje.

3. Odecu koja je veoma osetljiva postavite u namensku vrecu za ves.
(Namenska vreca za ves je dostupna kao opcionalni pribor.)

Ne preporuc¢ujemo susenje vesa izradenih od posebno osetljivih tkanina, koje bi mogle promeniti
oblik. Buduci da bi moglo doéi do osteé¢enja materijala, zabranjeno je susiti naredne vrste vesa:

kozna odeca i drugi proizvodi od koze,

vostana ili na neki drugi na¢in obradena odeca,

odeca s ve¢im drvenim, plastiénim ili metalnim delovima,
odeca sa Sljokicama,

odeca sa metalnim delovima koji su podlozni rdanju.
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Ukljuéenje masine za susSenje vesa

Prikljuénim kablom priklju¢ite masinu za susenje vesa na elektri¢nu mrezu.
Pritiskom na taster (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE masina za susenje vesa se ukljuéi (slika 1).
Kod izvesnih modela osvetli se i bubanj masine za su$enje vesa (slika 2).

(Lampica u bubnju masine za su$enje vesa nije primerena za bilo kakvu drugu upotrebu.)

9 INFORMACIJA!
Lampicu u bubnju masine za susenje ve$a sme zameniti samo proizvodac, serviser, ili neko drugo

ovlaséeno lice.
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Punjenje masine za suSenje vesa
Otvorite vrata masine za su$enje ves$a povukavsi ih k sebi na levoj strani vrata (slika 1).
Ves stavite u bubanj (pre toga uverite se da je bubanj prazan) (slika 2).

Zatvorite vrata masine za susenje vesa (slika 3).

3

9 INFORMACIJA!

U masinu za susenje ve$a nemoijte stavljati neisceden ves (preporucljivi minimalni obrtaji centrifuge:
800 obr./min).

Dobos ne smete preopteredivati! Pogledajte TABELU PROGRAMA i pridrZavajte se nominalne koli¢ine
punjenja koja je navedena na natpisnoj tablici.

Ako je bubanj masine za susenje vesa prepun, ve$ ¢e nakon zavr$etka susenja biti zguzvan, a mozda
i neravhomerno osusen.
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9 INFORMACIJA!
Ukoliko Zelite susiti ve¢e komade vesa (posteljinu, peskire, stolnjake, ...), najpre ih rastresite, a
zatim ih slozite u bubanj masine za susenje vesa.

3. Korak: Izbor programa susenja

Program birate obrtanjem dugmeta (2) za izbor programa u levo ili udesno (ovisno o vrsti odnosno
Zeljenom stepenu suvoce vesa). Pogledati TABELU PROGRAMA.

9 INFORMACIJA!
Dugme (2) za izbor programa ne okrece se automatski tokom napredovanja programa.
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Tabela programa

Program Maks. Opis programa
Stepen suvocée punjenje
[JE] Cotton (Pamuk) 7 kg Program se koristi za deblji neosetljiv pamucni ves, koji
Storage 8 kg je nakon su$enja suv, i moze da se slozi u ormar.
(Za ormar) 9 kg
10 kg
g Cotton Eco* a 7 kg Program se koristi za neosetljiv pamucni ves$ priblizno
(Pamuk Eco) 8 kg iste debljine koji je nakon susenja suv.
9 kg
10 kg
) |Cotton (Pamuk) 7 kg Program se koristi za neosetljiv pamucni ves koji je
Iron 8 kg nakon su$enja pogodan za peglanje.
(Vlazno za peglanje) 9 kg
10 kg
ﬂ Mix 3,5 kg Program se koristi za istovremeno susenje pamuénog i
(Mesan ves) sinteti¢kog vesa.
B Synthetics 3,5 kg Program se koristi za suSenje sinteti¢kih i meSovitih
(Sintetika) materijala.
@ Wool 2 kg Kratak program, namenjen protresanju odec¢e od vune
(Vuna) i svile, koju treba do kraja osusiti po uputstvima
proizvodaca odece.
ﬁ Pillow 1,5 kg Ovaj program se koristi za susenje tekstila napunjenog
(Perje/Paperije) perjem (jastuka, bundi...). Ve¢e komade susite posebno,
i po potrebi koristite funkciju EXTRA DRY (STEPEN
SUVOCE).
Air refresh 2 kg Program na kom je grejac isklju¢en, a pogodan je za
(Provetravanije) osvezavanje i provetravanje vesa.
@ Bedding 5 kg Program se koristi za veée komade vesa koji su nakon
(Posteljina) suSenja suvi. Prilagodeno obrtanje bubnja spre¢ava
isprepletanost vesa.
389, | sensitive £ 1kg Program se koristi za veoma osetljiv ves izraden od
(Osetljivo) sinteti¢kih vlakana, i nakon suSenja mozZe ostati jo$ malo
vlazan. Preporu€ujemo upotrebu namenske tekstilne
kese.
) NATUREDRY £ suSenje na nizoj temperaturi koja je
prikladnija za vas ves.
a Shirts 2 kg Program se Koristi za suSenje koSulja i bluza. Prilagodeno
(Kosulje) obrtanje bubnja spre¢ava guzvanje vesa.
) NATUREDRY £ suSenje na nizoj temperaturi koja je
prikladnija za vas ves.
@ Sports £ 3 kg Program se Kkoristi za odeéu s membranom, za sportsku

(Sportska odeca)

odecdu iz mesanih materijala, te za tkanine koje disu.
) NATUREDRY £ suSenje na nizoj temperaturi koja je
prikladnija za vas ves.

33



(Antimikrobni
program)

Program Maks. Opis programa
Stepen suvoce punjenje
@ Time 4 kg Program se Koristi za neosetljiv ves koji je jos malo
(Vremenski vlazan i treba da se osusi do kraja. Na vremenskom
programirano programu preostala vlaznost ne odreduje se automatski.
susenje) Ako je ves nakon zavrSenog suSenja jos vlazan ponovite
program, a ako je ves previSe suv i zbog toga zguzvan
te grub na dodir, bilo je izabrano predugacko vreme
suSenja.
6 Fast 89° 4 kg Program je primeren za manije koli¢ine odece koju Zelite
(Brzo 89') brzo i efikasno da osusite.
@ Extra Hygiene 4 kg Duzi program susenja i pregrevanje tkanine rezultira

viSom temperaturom susenja (iznad 60 °C), $to smanjuje
koli¢inu mikroba i alergena na odedi. Ovaj program za
susenje ne treba koristiti za osetljivu odec¢u i odecu koja
nije pogodna za susenje u masini.

Remote control
(Daljinsko
upravljanje)

N

Koristite program Daljinskog upravljanja za daljinsko
upravljanje uredajem (pomocu telefona). Mozete da
izaberete sve dostupne programe uredaja (pogledajte
poglavlja »PRE PRVE UPOTREBE/Podesavanje prvog
povezivanja uredaja sa Wi-Fi mrezome« i »KORACI
PRANJA/1-6/ Korak 3: Daljinsko upravljanje masinom
za susenje pomocu aplikacije«).

Standardni program za pranje pamuka u skladu sa trenutno vazeéim propisima EU 392/2012

NATUREDRY £ Susenje vesa na nizoj temperaturi od uobicajene kako bi se smanjila moguénost

skupljanja. Tokom susenja, temperatura se smanjuje pomocu precizne kontrole rada toplotne
pumpe i dodatnog senzora temperature. Stoga, skupljanje odece uz ovaj program moze biti i
do 50% " nize nego kod uobiéajenog susenja pri normalnoj temperaturi su$enja (u zavisnosti

od odece i vrste tkanine).

Program je namenjen odeci koja se moze susiti u masini za susenje.

") Kao &to je testirano u laboratoriji proizvodaéa; poredenje izmedu NATUREDRY programa
suSenja i uobi¢ajenog programa susenja sa toplotnom pumpom.

U slucaju kada vas ves nije osuSen do trazenog stepena suvoce, koristite dodatne funkcije, odnosno
primenite neki drugi odgovarajuéi program
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Daljinsko upravljanje masinom za susenje pomocu
aplikacije

L

INFORMACIJA!
Pogledajte poglavlie KORACI SUSENJA (1-6) i pridrzavaijte se koraka 1 2.

Na uredaju:

1. Zatvorite vrata masine za susenje.
Okrenite dugme za izbor programa u polozaj ConnectLife/REMOTE
CONTROL (daljinsko upravljanje).

3. Pritisnite (3) dugme START/PAUZA. Simbol za daljinsko upravljanje

D
' REMOTE START [J (DALJINSKO POKRETANJE) se ukljuguie.
1

Daljinsko upravljanje je dostupno naredna 24 ¢asa (uredaj prelazi u rezim pripravnosti).

Otvaranje vrata ¢e otkazati REMOTE CONTROL (ConnectLife).

Nastavite da koristite uredaj u aplikaciji ConnectLife, gde mozete da birate izmedu nekoliko opcija
(izbor, pokretanje, pracenje i zaustavljanje programa, izmedu ostalih dodatnih podeSavanja)

INFORMACIJA!
Proces susenja se moZe kontrolisati/pratiti iz aplikacije.

INFORMACIJA!
Rad masine za su$enje vesa se moze prekinuti ili zaustaviti putem aplikacije izborom
STOP/PREKID ili otvaranjem vrata masine za suSenje veSa.

INFORMACIJA!

Uredajem moZete da upravljate i sa telefona ako niste povezani sa istom Wi-Fi mrezom kao i
uredaj (telefonu je potrebna samo aktivna internet veza). To znaci da uredajem mozete da
upravljate i kada niste kod kuce.

INFORMACIJA!
Uredajem mozete da upravljate pomocu viSe uredaja. Mozete da kontroliSete i pratite rad uredaja
bilo kojim telefonom povezanim sa uredajem, bez obzira na to koji korisnik je pokrenuo proces

suSenja. Uredaj se moze povezati sa/kontrolisati istovremeno pomocu nekoliko ConnectLife
korisni¢kih naloga.

INFORMACIJA!

Nakon $to pokrenete uredaj sa telefona, osoba koja se nalazi pored uredaja moze da preuzme
i ruéno iskljuci ili upravlja uredajem; aplikacija ¢e vas o tome obavestiti. U tom sluc¢aju, daljinsko
upravljanje uredajem sa telefona vise nije moguce. Ako Zelite ponovo da upravljate uredajem sa
telefona, morate da ponovite sve potrebne korake.
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4. Korak: I1zbor dodatnih funkcija
9 INFORMACIJA!

Funkcije ukljucite/iskljucite pritiskom na izabranu funkciju (pre pritiska na taster (3) START/PREKID).

Regulacije menjate pritiskom na izabranu funkciju (pre pritiska na taster (3) START/PREKID).

Funkcije koje na izabranom programu su$enja mogu da se menjaju, delimi¢no su osvetljene.

Odredene regulacije na odredenim programima nije moguce birati, na $to ée da vas upozori neosvetliena
regulacija i pulsiraju¢a lampica prilikom pritiska (pogledati TABELU FUNKCIJA).

Opisi osvetljenosti funkcija na izabranom programu susenja:
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Osvetljene (Osnovna/unapred odredena regulacija);
Delimiéno osvetljene (Funkcije koje ne moZete da menjate) i
Neosvetljene (Funkcije koje uopste ne mozete birati).

3 {3h

da 4 52 5 6a6 7 8
EXTRA DRY "% (STEPEN SUVOCE)

Pritiskom na polozaj (4) EXTRA DRY (STEPEN SUVOCE) éete
promeniti/povecati konaéni stepen suvoce i vreme su$enja. MozZete ga
izabrati pre poCetka susenja.

Dostupna su tri izbora viSeg stepena suvoce i vremena susenja. Dodatne
funkcije (4a) (1, 2, 3) omogucava vam da izaberete visi stepen suvoce i
produzite vreme susenja. Indikatorska lampica svetli pored izabranog
rezima susenja.

ANTI CREASE £? (PROTIV GUZVANJA)

Ako se ves ne izvadi iz masine za susenje odmah nakon zavr$etka
susenja, preporuc¢ujemo da koristite funkciju (5) ANTI CREASE (PROTIV
GUZVANJA), koja mora biti izabrana pre poéetka susenja.

Pritiskom na funkciju (5) ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA), mozete
da birate izmedu 1h, 2h i 3h (5a) (indikatorska lampica svetli pored
izabranog polozaja) ili iskljucite funkciju. Kada otvorite vrata masine za
susenje nakon zavr$etka susenja, funkcija se automatski deaktivira.



NATURE DRY $7 (NIZA TEMPERATURA)

Pritiskom na poloZaj (6) NATURE DRY £ (NIZA TEMPERATURA) moZete
da izaberete suSenje na nizoj temperaturi koje je pogodnije za vas ves.
Pored izabrane funkcije, indikatorska lampica prikazuje (6a).

Susenje vesa na nizoj temperaturi od uobi€ajene kako bi se smanjila
mogucénost skupljanja. Tokom procesa susenja, temperatura se smanjuje
pomocu precizne kontrole rada toplotne pumpe i dodatnog senzora
temperature. Stoga skupljanje odeée na ovom programu moze biti i do
50% nize nego kod uobi€ajenog susenja pri uobi¢ajenoj temperaturi
suSenja (u zavisnosti od odece i vrste tkanine).

Program je namenjen odeci koja se moze susiti u masini za suSenje.

TIME DRY © (VREMENSKO SUSENJE)

Pritiskom na polozaj (7) TIME DRY (VREMENSKO SUSENJE), mogude
je podesiti vreme suSenja pomocu Vremenskog programa. Vreme pocetka
je 0:30; pri svakom pritisku vreme se povecava za 15 min. Maksimalno
vreme susenja je 4:00 h.

Za resetovanje pode$enog vremena susenja, pritisnite polozaj TIME DRY
(VREMENSKO SUSENJE) i drzite ga tri sekunde.

DELAY END <5 (ODLAGANJE KRAJA PROGRAMA SUSENJA)

Pritiskom ili zadrzavanjem poloZaja (8) DELAY END (ODLAGANJE KRAJA
PROGRAMA SUSENJA), moguce je podesiti kraj perioda suSenja do 24
sata.

Postupak podesavanja:

® |zaberite Zeljeni program i dodatne funkcije.

e Pritisnite ili zadrzite polozaj (8) DELAY END (ODLAGANJE KRAJA
PROGRAMA SUSENJA) da biste podesili Zeljeni period odlaganja
zavrSetka suSenja. Moze se birati u koracima od 30 minuta do 6 sati,
a zatim u koracima od 1 sata do 24 sata.

e Funkcija se aktivira kada pritisnete taster (3) START/PREKID.

Masina za susenje pocinje da odbrojava vreme. Kada odbrojavanje
dostigne trajanje programa susenja (npr. 2:30), program susenja pocinje
automatski.

Ako je funkcija aktivna, moze se prekinuti drzanjem tastera (8) DELAY
END (ODLAGANJE KRAJA PROGRAMA SUSENJA) 3 sekunde. Ciklus
sus$enja pocinje odmah nakon prekida funkcije.

Primer podeSavanja funkcije:

Ako Zelite da se program susenja zavrsi u 6:00 ujutru, a sada je 21:00,
onda podesite DELAY END (ODLAGANJE KRAJA PROGRAMA
SUSENJA) na 9 sati.
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Podesavanja pomoc¢u kombinacije dva dugmeta koja su
istovremeno pritisnuta
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BEZBEDNOSNA BLOKADA ZA DECU
Ukljugite je ili iskljucite istovremenim pritiskom na poloZzaje (5) ANTI

CREASE é (PROTIV GUZVANUJA) i (6) NATURE DRY £ (NIZA
TEMPERATURA) najmanije 3 sekunde. Kada su oba tastera pritisnuta,
na ekranu (11) se prikazuje »Loc On/Loc OFF«.

Dok je decija blokada uklju¢ena, ne mozZete menjati programe, regulacije
ili dodatne funkcije. Bezbednosna blokada za decu ostaje aktivna i nakon
isklju¢enja masine za susenje vesa, zbog toga morate da je iskljucite pre
izbora novog programa. Moze se iskljuciti i tokom samog susenja.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE ZVUKA

Da biste iskljucili zvuk, istovremeno pritisnite polozaje (6) NATURE DRY

[0 (NIZA TEMPERATURA) i (7) TIME DRY ® (VREMENSKO SUSENJE)
najmanje 3 sekunde. Kada su oba tastera pritisnuta, na ekranu (11) se
prikazuje »Vol On/Vol OFF«.

Da biste ponovo aktivirali zvuk, istovremeno pritisnite pozicije (6) i (7) i
drzite ih najmanje 3 sekunde. Ako iskljucite zvuk, na kraju programa
susenja nema zvuénog signala.

Wi-Fi MENI
Meni Wi-Fi se Kkoristi za povezivanje uredaja i daljinsko upravljanje.
Dugme za izbor programa moze da bude u bilo kom polozaju.

Istovremeno pritisnite polozaje (7) TIME DRY (VREMENSKO SUSENJE)
i (8) DELAY END (ODLAGANJE KRAJA PROGRAMA SUSENJA) i drzite
ih dok se na ekranu ne prikaze Zeljeno podesavanije.



9 INFORMACIJA!
Dok su aktivirane funkcije TIME DRY ili DELAY END, Wi-Fi meni
se ne moze kontrolisati.

Mogucéa podesSavanja (u zavisnosti od trajanja drzanja tastera (7+8)):

e 0 - 3sekunde - iskljucuje ili uklju€uje povezivanje uredaja.

e 3-6sekundi-Con
[[on B uredaj se moze povezati sa Wi-Fi mrezom na 5 minuta.

e 6 -9 sekundi- PAr
— uredaj se moze povezati sa ConnectLife aplikacijom na 3
minute. Funkcija ¢e biti aktivha samo ako ste uredaj ve¢ povezali sa
Wi-Fi mrezom.

e 9-12 sekundi- UnP
- uklanja sve korisnike.

e 12 sekundi - ili viSe
Uredaj se vrac¢a u prvobitno stanje.

INFORMACIJA!
Funkcije DECJA BLOKADA i ISKLJUCIVANJE ZVUKA se ne mogu aktivirati ili deaktivirati 10
sekundi nakon uklju€ivanja uredaja.

INFORMACIJA!
Izvesne funkcije na odredenim programima nije moguce birati, na $to ¢e vas upozoriti zvuéni
signal i trepcuce signalno svetlo (pogledati TABELU DODATNIH FUNKCIJA).

INFORMACIJA!
Nakon isklju¢enja masine za susenje veSa, sve dodatne regulacije vra¢aju se na osnovne vrednosti,
izuzev podesene jacine zvuc¢nog signala, protiv guzvanja, i decije zastite.
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Tabela dodatnih funkcija

Programi

EXTRA DRY *&

(STEPEN SUVOCGE)

ANTI CREASE ©?
(PROTIV GUZVANJA)

NATURE DRY £7

(NIZA TEMPERATURA)

TIME DRY ©

(VREMENSKO SUSENJE)

DELAY END <5

(ODLAGANJE KRAJA

PROGRAMA SUSENJA)

Cotton (Pamuk)
Storage
(Za ormar)

Cotton Eco* a
(Pamuk Eco)

Cotton (Pamuk)
Iron
(Vlazno za peglanje)

Mix
(Mesan ves)

Synthetics
(Sintetika)

Wool
(Vuna)

Pillow
(Perje/Paperije)

Se B b QB

Air refresh
(Provetravanije)

Bedding
(Posteljina)

®

Sensitive £
(Osetljivo)

-
1
‘.

Shirts £7
(Kosulje)

Sports £
(Sportska odeca)

Time
(Vremenski programirano
susenje)

Fast 89"
(Brzo 89')

Extra hygiene
(Antimikrobni program)

53¢ O 9@
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¢ Mogucénost upotrebe dodatnih funkcija

U slu¢aju kada vas ves nije osusen do traZzenog stepena suvoce, koristite dodatne funkcije, odnosno
primenite neki drugi odgovarajuci program
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5. Korak: Pokretanje programa susenja
Pritisnite na taster (3) START/PREKID.

PREOSTALO VREME DO ZAVRSETKA PROGRAMA ili DELAY END (ODLAGANJE KRAJA PROGRAMA
SUSENJA) (ako je podeseno) prikazace se na ekranu. Na izabranim funkcijama svetle simboli.

Ako PREOSTALO VREME DO ZAVRSETKA PROGRAMA treperi tri puta na ekranu i uje se zvuéni
signal, to znaci da su vrata masine za suSenje otvorena ili nisu dobro zatvorena. Zatvorite vrata i
pritisnite dugme (3) START/PREKID kako bi se program su$enja nastavio.

6. Korak: ZavrSetak programa susenja

Na kraju programa susenja, na ekranu ¢e se pojaviti »(Kraj)«, zasvetli¢e dve crvene lampice, (3)
treperi¢e lampica na dugmetu START/PAUZA i lampica za izabrani prikaz vremena ANTI CREASE
(PROTIV GUZVANJA) (5a) ako je aktiviran ili izabran.

Otvorite vrata masine za su$enje vesa.

Ocgistite filtere (pogledati poglavlje »CISCENJE« ...).

Izvadite ves iz bubnja.

Zatvorite vrata!

Iskljugite masinu za susenje ve$a (pritisnite na taster (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE).
Ispraznite posudu kondenzata.

Izvucite prikljuéni kabl iz uti¢nice.

NookroN =

[0 Y — 1

9 INFORMACIJA!
Nakon zavr§enog programa ve$ odmah izvadite iz bubnja, ¢ime céete spreciti ponovno guzvanije
vesa.

/\\ UPOZORENJE!
Zavrsni ciklus susenja uklju€uje fazu hladenja bez rada grejac¢a. Ovaj ciklus osigurava da odec¢a
bude odgovarajuée temperature na kraju programa i da se moze izvaditi iz masine, a da nije
vruéa.
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PREKIDI | PROMENE PROGRAMA
Prekidi

Prekid programa
Tasterom (3) START/PREKID program prekidate/nastavljate.

Ako Zelite zaustaviti i ponistiti program, pritisnite taster (3) START/PREKID i drzite ga pritisnutog 3
sekunde. Izabrani program zaustavice se, i masina za su$enje vesSa zapocece da se hladi. Vreme
hladenja ovisno je o izabranom programu. Nakon tog postupka mozete ponovno podes$avati, odnosno
birati program susenja.

Otvorena vrata
Ako tokom postupka susenja otvorite vrata masine, suSenje se prekida.

Susenje se nastavlja tamo gde je bilo prekinuto kada zatvorite vrata i pritisnete taster (3) START/
PREKID.

/A VRUCGA POVRSINA!
Vrata masine za susSenje veSa mogu da se ugreju tokom susenja. Kada otvarate vrata
masine za susenje vesa, pazite da se ne opecete.

Puna posuda za kondenzovanu vodu
Kada je posuda za kondenzovanu vodu puna, ciklus suSenja ¢e se zaustaviti (ovaj simbol svetli @).

Ispraznite posudu kondenzata (pogledati poglavlje »CISCENJE | ODRZAVANJE/Praznjenje posude
za kondenzovanu vodus).

Pritiskom na taster (3) START/PREKID, su$enje se nastavlja tamo gde je bilo prekinuto.

Prekid napajanja elektricnom energijom
Nakon ponovnog uspostavljanja napona elektri€ne energije, trepée svetlo na tasteru (3) START/
PREKID.

Za nastavak susenja pritisnite taster (3) START/PREKID.

Promena programa/funkcija

Iskljugite masinu za susenje vesa pritiskom na taster (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE, nakon ¢ega
ga ponovno ukljudite pritiskom na taster (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE i obrnite dugme (2) za izbor
programa na trazeni program, odnosno izaberite dodatne funkcije.

Izaberite neki drugi program/funkciju, i ponovno pritisnite taster (3) START/PREKID.

Dodavanje vesa nakon pocetka programa
Otvorite vrata masine za suSenje vesa ili pritisnite taster (3) START/PREKID. Ubacite ves i pritisnite
na taster (3) START/PREKID.

VRUCA POVRSINA!
Takode pazite kod stavljanja vesa, da se ne opecete kada otvorite vrata masine za susenje
vesa.

Vreme suSenja moze da se produzi.
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Memorisanje liénih regulacija
Prvobitno zadane regulacije mozete promeniti.
Nakon izbora programa i dodatnih funkcija, mozete da sauvate ovu kombinaciju 3 pritiskom tastera

(3) START/PREKID na jednu sekundu. Potvrdu izbora oznacavaju osvetljeni (3) taster START/PREKID
i zvuéni signal. Na ekranu ¢e se kratko prikazati (11) znak ,,Saved".

Pritiskom na taster (3) START/PREKID zapocinjete susenje.
Promenjena kombinacija pokazacée se uvek kada uklju€ite masinu za suSenje vesa.

Promenu memorisane kombinacije uradite istim postupkom.

Meni liénih regulacija

Ukljucite masinu za susenje pritiskom na dugme za (1) UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE. D,a biste
pristupili meniju Li¢nih pode$avanja, istovremeno pritisnite (4) EXTRA DRY (STEPEN SUVOCE) i (6)
NATURE DRY (NIZA TEMPERATURA) 3 sekunde. Simboli OCISTI FILTER & i POSUDA ZA
KONDENZOVANU VODU ¢e zasvetleti na ekranu Q.

Na indikatoru stoji broj 1, koji prikazuje funkciju regulacije. Obrtanjem dugmeta (2) za izbor programa
u levo ili udesno mozZete birati koju éete funkciju menjati. Broj 1 znaéi regulisanje zvuka, a broj 2 znadi
vrac¢anje Li¢nih regulacija programa na zadane fabricke vrednosti. Ukoliko u roku 20 sekundi ne
izaberete trazenu regulaciju, program se automatski vra¢a u osnovni meni.

Pritisnite (5) ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA) da biste potvrdili Zeljene funkcije i njihova relevantna
podesavanja. Pritisnite (4) EXTRA DRY (STEPEN SUVOCE) da biste se vratili jedan korak unazad.

Zvuk ima Cetiri moguca nivoa (brojka 0 znadi isklju€en zvuk, brojka 1 znaci aktiviranje zvuka tastera,
brojka 2 znaci niza jacina zvuka, i brojka 3 vi$a ja¢ina). Regulisanje zvuka birate obrtanjem dugmeta
(2) za izbor programa u levo ili udesno, €¢ime birate jacinu zvuka. Kod zvuka, najnizi nivo znadi iskljuéenje
zvuka.

Pregled broja izvrSenih ciklusa susenja

(ovisno o modelu)

Broj izvrSenih ciklusa suSenja ¢e se pojaviti na ekranu 3 sekunde ako isklju€ite kabl za napajanje,
sacekajte 10 sekundi, a zatim ponovo prikljucite kabl za napajanje. Nakon 3 sekunde, uredaj prelazi
u rezim pripravnosti.

44



CISCENJE | ODRZAVANJE

/A\ ELEKTRICNI UDAR!

Pre ¢iSéenja obavezno isklju¢ite masinu za susenje vesa i izvucite prikljuéni kabl masine

za susSenje vesa iz uti¢nice.

Masina za suSenje vesa ima filterski sistem sastavljen od viSe filtera koji spre¢avaju da necisto¢a
dopre u sistem izmenjiva¢a toplote.

1 Mrezasti filter
2 Filter toplotne pumpe

3 Posuda za
kondenzovanu vodu

- INFORMACIJA!
Masina za susenje ves$a nikada ne sme raditi bez filtera, ili s oSte¢enim filterima jer bi inace
prekomerna koli¢ina nakupljenih ostataka vlakana tkanina uzrokovala kvar ili nepravilan rad
masine za susenje vesa.
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Ciséenje mrezastog filtera u vratima
-0O- INFORMACIJA!

Mrezasti filter oCistite nakon svakog susenja.

9 INFORMACIJA!

Kod zatvaranja poklopca filtera pazite da ne prignjecite prste.
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1 Otvorite kuciste filtera.
2 Izvucite mrezasti filter.

3 Rukom ili krpom povucite

po filteru da odstranite
oblogu iz vlakana i niti.

4 Po potrebi ocistite i
kuciste filtera i zaptiva¢
vrata.

5 Ubacite mrezasti filter i
zatvorite kuciste filtera.



Ciscéenije filtera toplotne pumpe

N

-0O- INFORMACIJA!
Tokom ¢€iSéenja moze iz aparata istec¢i neSto vode, stoga je dobro da prethodno na pod razgrnete
upijajucu krpu.

1 Otvorite spoljni

poklopac. Drzite poluge na
unutrasnjem poklopcu i
okrenite ih kako je oznageno
strelicama.

2 Uklonite unutra$niji

poklopac zajedno sa filterom
toplotne pumpe.

3 QOdvojite prednji deo
filtera od kucista filtera

toplotne pumpe @ i otvorite
ga. lzvucite penasti deo
filtera iz kucista. Koristite
vlaznu krpu za ¢iséenje
mrezice filtera toplotne
pumpe.

4,5 Operite sunderasti

filter pod teku¢om vodom i
osusite ga, ili usisajte
praSinu i vlakna iz filtera.
Vratite filter sa ¢istim
sunderom u kuciste filtera.

9 INFORMACIJA!
Sunder filter toplotne pumpe umetnite u kuciste i zatvorite spoljni poklopac (gurnite ga nagore
ka masini da se zabravi).

9 INFORMACIJA!
Filter toplotne pumpe mora biti ispravno stavljen u leziste, inace bi moglo do¢i do zacéepljenja
odnosno do os$tecenja izmenjivac¢a toplote koji se nalazi u unutras$njosti masine za susenje vesa.
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9 INFORMACIJA!
Sunder filter oCistite najmanje nakon svakih 5 su$enja.
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Ciséenje izmenjivada toplote
UPOZORENJE!

Nemoijte dodirivati golim rukama unutrasnje metalne delove izmenjivaca toplote. Postoji opasnost
od povreda na ostrim delovima. Kada istite izmenjiva¢ toplote koristite prikladne zastitne rukavice.

/\\ UPOZORENJE!
Nepravilno ¢is¢enje metalnih lamela izmenjivaca toplote moze trajno da osteti masinu za susenje
ve$a. Na metalne lamele nemoijte pritiskati tvrdim predmetima, kao $to je na primer plasti¢na
cev usisivac¢a za prasinu.

Prasina i prljavstina u lamelama izmenjivaca toplote moze da se ocisti usisivatem za prasSinu koristeci
nastavak s mekanom usisnom ¢etkom.

Pristup do izmenjivaca toplote omogucéen je kada se izvadi filter toplotne pumpe kao Sto je to opisano
u poglavlju »Ci&éenje filtera toplotne pumpex.

Usisnu Cetku lagano i bez pritiskanja pomerajte isklju€ivo u smeru lamela odozgo prema dole. Prevelik
pritisak mozZe da osteti ili savine metalne lamele izmenjivaca toplote.

2O~ INFORMACIJA!
Preporucljivo je da se izmenjiva¢ toplote ocisti barem na svakih dvanaest meseci.
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Praznjenje posude za kondenzovanu vodu

9 INFORMACIJA!
Nakon svakog suSenja ispraznite posudu za kondenzovanu vodu.

Ako se desi da je posuda za kondenzovanu vodu puna, program susenja prekinu¢e se automatski.

Na ekranu se prikazuje @, $to znaci da posudu za kondenzovanu vodu treba isprazniti.

9 INFORMACIJA!
Voda iz posude za kondenzovanu vodu nije pitka. Dobro filtrirana moze jedino da se koristi za

/\\ UPOZORENJE!
U posudu za kondenzovanu vodu nemojte nikada dodavati hemijska sredstva ili parfimisane

1 Posudu za

kondenzovanu vodu izvucite
iz masine za susenje vesa
(koristeci obe ruke kao Sto
to prikazuje slika) i obrnite je
iznad sudopera ili primerene
posude.

2,3 Vodu izlijte iz posude

za kondenzovanu vodu. Kod
otvora je tuljac, kog izvucite
za lakSe izlevanje vode.
Posudu zatim ponovno
umetnite u masinu za
suSenje vesa.

Posudu za kondepzovanu vodu nije pptrebno prazniti ako ste odvodno crevo proveli u izliv (pogledati
poglavlje "\NAMESTANJE | PRIKLJUCENJE/Odvod kondenzovane vodex).
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CiS¢enje masine za susenje vesa
/A\ ELEKTRIGNI UDAR!
Masinu za susenje vesa pre ¢iSéenja uvek morate iskljuciti iz elektricne mreze.

Spoljadnjost masine za suSenje vesa o istite koriste¢i meku vlaznu pamucnu krpu.

UPOZORENUJE!
Nemojte koristiti topila niti sredstva za €i§éenje koja bi mogla ostetiti masinu za susenje vesa
(pridrzavajte se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ¢iSéenje).

Sve delove masine za susenje veSa obriSite mekom krpom da budu suvi.

(- INFORMACIJA!
Masinu za su$enje ve$a nemoijte Cistiti odnosno prati mlazom vode!
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RESAVANJE PROBLEMA

Sta uraditi ...?

Zbog smetniji iz okolice (npr. elektri¢ne instalacije) moze doci do javljanja razli€itih greSaka u radu

(pogledati tabelu SMETNJE/KVAROVI). U tom slu€aju:

IskljuCite masinu za suSenje vesa i priCekajte najmanje 1 minut.

Zatim ukljucite aparat, i ponovite program susenja.

Vecinu smetnji u radu mozete otkloniti sami (pogledati TABELU SMETNJE/KVAROVI).
Ako se greska ponovi, pozovite ovlasc¢eni servis.
Popravke sme obavljati samo stru¢no osposobljeno lice.
Otklanjanje kvara, odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog priklju¢enja ili nepraviline

upotrebe masine za suSenje vesa, nije predmet garancije, i u tom sluc¢aju troSkove popravki snosi

korisnik sam.

Tabela smetnji i greSaka u radu

Smetnja/Greska

Uzrok

Sta uraditi?

Masina se ne
upucuje u rad.

Glavni prekidac nije ukljucen.

Proverite da li je uklju¢en glavni prekidag.

Nema napona u utiénici.

Proverite osigura¢ kuéne instalacije.
Proverite da li je utika¢ priklju¢nog kabla
pravilno u uti¢nici.

Utic¢nica je pod
naponom,
bubanj se ne
obrce ... masina
ne radi.

Otvorena vrata.

Proverite da li su vrata pravilno
zatvorena.

Posuda za kondenzovanu
vodu je puna.

Ispraznite posudu kondenzata (pogledati
poglavlje »CISCENJE |
ODRZAVANJE/Praznjenje posude za
kondenzovanu vodus).

Mozda je podes$ena funkcija
DELAY END (ODLAGANJE
KRAJA PROGRAMA
SUSENJA).

Pokretanje programa nije
obavljeno u skladu s
uputstvima.

Da biste otkazali funkciju odloZzenog
ukljucivanija, pritisnite DELAY END
(ODLAGANJE KRAJA PROGRAMA
SUSENJA) i drzite 3 sekunde.

Ponovno proditajte uputstva za upotrebu.

Tokom odvijanja
programa
masina za
susenje potpuno
prestane grejati.

MreZasti filter je zapusen,
zbog toga se temperatura u
masini za suSenje veSa
povecava, $to uzrokuje
pregrevanje i posledi¢no
iskljucenje grejanja.

Ocistite mrezasti filter (pogledati
poglavlje CISCENJE | ODRZAVANJE;
Cigéenje mrezastog filtera u vratima).
Pri¢ekajte da se masina za susenje
ohladi, a zatim poku$ajte ponovno da je
pokrenete u rad. Ako i dalje ne moze da
se pokrene, pozovite servisnu sluzbu.
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Smetnja/Greska

Uzrok

Sta uraditi?

Pojavljuje se
zvuk laganih
udaraca.

Dugotrajno mirovanje (bez
upotrebe) masine za susenje
vesa dovodi do tackastih
opterecenja potpornih
elemenata.

Buka ¢e sama nestati.

Vrata se otvore
tokom susenja.

Opterecenije na vrata je
preveliko (previSe vesa u
bubniju).

Smanijite koli¢inu vesa.

Neravnomerno
osusen ves.

Ves razli¢itih vrsta i debljina,
odnosno prevelika koli¢ina
vesa.

Proverite jeste li ispravno sortirali ves po
vrsti, debljini i koli¢ini vesa, obzirom na
izabrani program (pogledati TABELU
PROGRAMA).

Neosusen ves
odnosno susenje
traje predugo.

Filteri nisu o¢isc¢eni.

Ovéi§tilte filtere (pogledati poglavlje
»CISCENJE | ODRZAVANJE«).

Masina za susenje vesa je
postavljena u zatvorenu,
previse hladnu ili premalenu
prostoriju, zbog ¢ega se
vazduh previSe zagrejava.

Proverite ima li masina za susenje vesa
obezbeden pristup svezeg vazduha; na
primer otvorite vrata i/ili prozor.
Proverite da li je masina za susenje
mozda u previSe toploj prostoriji,
odnosno u prehladnoj prostoriji.

Ves nije bio dovoljno
isceden.

Ako je ves nakon zavrSenog ciklusa
su$enja i dalje mokar, ponovno izaberite
odgovarajuci program susenja (nakon
Sto ste odistili filtere).

Susi se prevelika ili
nedovoljna koli¢ina vesa u
masini.

Upotrebite odgovarajuci program ili
dodatne funkcije.

Ves$ se namotava u grude
(npr. posteljina)

Pre susenja zatvorite dugmad odnosno
rajsfer§luse na vesu. Izaberite
odgovarajuci program (npr. Bedding
(Posteljina)).

Nakon zavr§enog su$enja rastresite ves
i izaberite dodatni program suSenja (npr.
Time (Vremenski programirano susenje)

Kvar osvetljenja
bubnja
(ovisno o modelu)

Nema osvetljenja kada
otvorite vrata masine za
susenje vesa

Masinu za su$enje vesa iskljugite iz
elektriéne mreze i pozovite ovlaS¢enu
servisnu sluzbu.
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Smetnja/Greska

Uzrok

Sta uraditi?

Uredajem se ne
moze daljinski
upravljati

e Daljinsko upravljanje
uredajem nije aktivirano ili
omoguceno.

e Proverite da li svetli simbol za Wi-Fi na
uredaju i postavite dugme za izbor
programa (2) u polozaj REMOTE
CONTROL (ConnectLife).

Uredaj se ne
povezuje sa Wi-
Fi mrezom

e Uredaj ne moze da pronade
vasu Wi-Fi mrezu.

Proverite da li je na ruteru aktivirana
mreza od 2,4 GHz i da li je Wi-Fi signal
na uredaju dovoljno jak.

GreSke koje mogu s

tajati na indikatoru su naredne:

Smetnja/Greska

Ispis na indikatoru i opis
greske

Sta uraditi?

Greska kontrolne table

Pozovite servisnu sluzbu.

Greska temperaturnog
senzora

Pozovite servisnu sluzbu.

Greska u komunikaciji

Pozovite servisnu sluzbu.

T
U
_

)

Greska pumpe

Pozovite servisnu sluzbu.

o
=_
=

Pregrejavanje sistema

Ocistite filtere. Pogledati poglavije »CISCENJE
| ODRZAVANJE/Cis¢enje mrezastog filtera u
vratima, ili pozovite servisnu sluzbu.

m
==
=

Greska kontrolne table

Iskljucite masinu za susenje vesa iz napajanja.
Pozovite servisnu sluzbu.

Uredaj ne moze da se poveze
sa Wi-Fi mrezom

Greska utice samo na opciju daljinskog
upravljanja programom za susenje (Remote
control (daljinsko upravljanje)). Ne uti¢e na
proces su$enja na drugim programima.
Pozovite servisnu sluzbu.

Greske koje mogu stajati na indikatoru su naredne:

Upozorenje

Ispis na indikatoru i opis
upozorenja

Sta uraditi?

Upozorenje za posudu
kondenzovane vode

Ispraznite posudu za kondenzovanu vodu pre
nastavka programa (pogledati poglavlje
»CISCENJE | ODRZAVANJE/Praznjenje
posude za kondenzovanu vodus).
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Upozorenje Ispis na indikatoru i opis Sta uraditi?
upozorenja
oc Upozorenje kod nestanka SusSenje prekinuto zbog nestanka elektricne

elektri¢ne energije

energije.
Za ponovno pokretanje u rad pritisnite taster
(3) START/PREKID, ili nastavite s programom
susenja.

Em

Na kraju programa su$enja, na
ekranu ce se pojaviti (Kraj).
Svetlice dva crvena simbola
in0.

Ovo nije greska; to je samo
upozorenje da filtere treba
ocistiti nakon susenja.

Ocistite filtere i ispraznite rezervoar za
kondenzat.

ZapisSite oznaku greske (npr. EO, E1), masinu za suSenje vesa iskljucite, i pozovite najblizi ovlaséeni
servis (pozivni centar).

Zvuci

9 INFORMACIJA!
U pocetnoj fazi susenja, odnosno tokom suSenja kompresor i pumpa uzrokuju Sumove, koji
medutim ne uti¢u na funkcionisanje masine za susenje vesa.

Zvuk brujanja: zvuk kompresora; glasnoca tog zvuka ovisi o programu i o fazi susenja.
Zvuk zujanja: kompresor se povremeno prozragi.
Zvuk pumpanja: pumpa prebacuje kondenzovanu vodu u posudu za kondenzovanu vodu.
Zvuk zveckanja: pocetak automatskog ¢iScenja izmenjivaca toplote (kompresora).

Zvuk zveketanja: tokom suSenja kada na vesSu budu tvrdi predmeti (dugmad, rajsferslusi ...).
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Servisiranje

Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu
Kada se obratite servisnoj sluzbi, trebate poznati tip (1) Sifru masine za suSenje vesa (2), oznaku modela
(3), kao i serijski broj (4) vase masine za susenje vesa

Tip, kod, model i serijski broj masine za susenje ve$a nalaze se na natpisnoj plo¢ici sa unutrasnje

strane vrata masine za su$enje vesa.

UPOZORENJE!

[ @ TYPESP22/X0GM | MODELIXOOOOO000U000KC

1 2 34

"= ART.No.XOCO00GKE SerNosXX000XKX IFX4
DAY - XX Hz =xXA O Xikg
PmaxoXX W  RXXXA00XK kg

o0l

==l

(] 60 Ve SLVEH A
fe)) — iriodgueacam
A LIDRERKRERE RN KRR R KRR KRR KRR ERKINE 5

BLOVENIA

U slucaju kvara koristite isklju¢ivo odobrene rezervne delove ovlaséenih proizvodaca.

UPOZORENJE!

Otklanjanje kvara, odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog priklju¢enja ili nepravilne
upotrebe masine za suSenje vesa, nije predmet garancije, i u tom slu¢aju troskove popravki snosi

korisnik sam.

9 INFORMACIJA!

Garancija ne obuhvata greske koje su posledica smetnji iz okoline (udar groma, elektri¢ne
instalacije, elementarne nepogode, ...).

Dodatnu opremu i pribor za odrzavanje mozete pogledati na naSem web sajtu: www.gorenje.com.
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SAVETI ZA SUSENJE | STEDLJIVU UPOTREBU
MASINE ZA SUSENJE VESA

Susenje je najekonomiénije ako odjednom susite preporucljivu koli¢inu vesa (pogledati TABELU
PROGRAMA).

Ne preporucujemo susenje vesSa izradenog od narocito osetljivih tkanina koje bi mogle promeniti oblik.

Omeksivac tokom pranja nije potreban, jer je ve$ nakon susenja u masini za susSenje vesSa mekan i
podatan. Ako ves pre pocetka susenja dobro ocedite (centrifuga), vreme susenja bic¢e krace, a potrosnja
elektriCne energije niza. Ispravno izabranim programom susenja izbeci ¢ete presusivanje vesa, a time
i poteSkoce kod peglanja i skupljanja tkanina.

Redovitim &iS¢enjem filtera obezbedujete optimalno vreme susenja i minimalnu potrosnju energije.

Kod susenja manje koli¢ine vesa ili pojedinih komada, senzor mozda ne¢e moci pravilno da proceni
stvarnu koli€inu vlage u veSu. Zbog toga preporucujemo da kod suSenja manje koli¢ine vesaiili pojedinih
komada, koristite programe za suvi ves, ili da izaberete vremenski regulisan program susenja.
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TABELA POTROSNIH VREDNOSTI

U tabeli su prikazane vrednosti vremena su$enja i potroSnje elektri¢ne energije za susenje ispitne
koli¢ine veS$a na razli€itim obrtajima zavrSne centrifuge u masini za pranje vesa.

7 kg
Punjenje Centrifuga Potrosnja Vreme
[okret./min] elektricne susenja
Program energije [min]
[kWh]
7 kg
Pamuk Standard Kompletno 1000 1,60 150
Delimi¢no 1400 1,08 105
Manje 1000 0,94 94
Manje 1400 0,87 85
Pamuk vlazno za Kompletno 1000 1,30 125
peglanje Delimiéno 1400 0,74 70
Manje 1400 0,61 55
Sintetika Delimi¢no 1000 0,59 60
8 kg
Program Punjenje Centrifuga PotrosSnja Vreme
[okret./min] elektri¢éne susenja
energije [min]
[kWh]
8 kg
Pamuk Standard Kompletno 1000 1,94 180
Delimi¢no 1400 1,25 115
Manje 1000 1,07 105
Manje 1400 1,02 100
Pamuk vlazno za Kompletno 1000 1,42 140
peglanje Delimiéno 1400 0,85 80
Manje 1400 0,65 64
Sintetika Delimi¢no 1000 0,59 60
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9 kg

Program Punjenje Centrifuga Potrosnja Vreme
[okret./min] elektricne susenja
energije [min]
[kWh]
9 kg
Pamuk Standard Kompletno 1000 2,14 215
Delimi¢no 1400 1,32 130
Manje 1000 1,18 124
Manje 1400 1,08 110
Pamuk vlazno za Kompletno 1000 1,46 150
peglanje Delimigno 1400 0,88 95
Manje 1400 0,69 70
Sintetika Delimi¢no 1000 0,59 60
10 kg
Program Punjenje Centrifuga Potrosnja Vreme
[okret./min] elektricne suSenja
energije [min]
[kWh]
10 kg
Pamuk Standard Kompletno 1000 2,21 250
Delimi¢no 1400 1,54 180
Manje 1000 1,34 157
Manje 1400 1,28 150
Pamuk vlazno za Kompletno 1000 1,55 185
peglanje Delimigno 1400 0,90 103
Manje 1400 0,71 80
Sintetika Delimi¢no 1000 0,59 60
Program Koli¢ina veSa Trajanje programa Potrosnja elektricne
max./polovna [min] energije
[kg] [kWh]
Pamuk Standard a 7/3,5 150/94 1,60/0,94
Pamuk Standard a 8/4 180/105 1,94/1,07
Pamuk Standard a 9/4,5 215/124 2,14/1,18
Pamuk Standard a 10/5 250/157 2,21/1,34

Standardni programi za Cotton (Pamuk) u skladu sa trenutno vaze¢om uredbom EU 392/2012
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Program Cotton (Pamuk) Standard a namenjen je suSenju normalno mokrog pamucnog vesa, i uzevsi
u obzir ukupnu potrosnju energije to je najefikasniji program za suSenje pamuénog vesa.

Zbog odstupanja u vrsti i koli€ini veSa, promenama u elektricnoj energiji, te temperaturi i viazi okoline,
izmerene vrednosti mogu da se kod kona¢nog korisnika nesto razlikuju od navedenih.
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Stanje niske pripremljenosti

Ukoliko nakon uklju¢enja masine za su$enje vesa ne pokrenete ni jedan program, odnosno ako ne
uradite nista, zbog Stednje energije ugasice se indikatoru nakon 5 minuta. Lampica na tasteru (3)
START/PREKID pulsira.

Indikator ponovno ce se osvetliti ako obrnete dugme za izbor programa ili pritisnete na taster (1)
UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE, odnosno ako otvorite vrata masine za susenje ve$a. Ukoliko nakon
zavr§enog programa ne uradite nista, indikatoru ée takode da se ugasi nakon 5 minuta. Lampica na
tasteru (3) START/PREKID pulsira.

P o = ponderisana snaga u stanju isklju¢enja [W] <05
P | = ponderisana snaga u stanju pripremljenosti [W] <05
T | = vreme u stanju pripremljenosti [min] 5,00

9 INFORMACIJA!
Zbog niskog napona elektrine energije i zbog razli€itog punjenja vesa, vreme suSenja moze se
menjati Sto se azurira na indikatoru.
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OZNAKA ENERGETSKE EFIKASNOSTI |
INFORMACIJSKI LIST PROIZVODA

(ovisno o modelu)

XXXXX

ENERGIA - EHEPTWA - ENEPTEIA XX x

ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE kWh/annum
ENERGI
XXX X XX
min/cycle* kg dB

*UMKBA - cyklus - portion - zyklus
Tipbypappa - ciclo - tsiikkel

XXXXXXX ohjelma - ciklus - ciklas - cikls
¢iklu - cyclus -« cykl - ciclu
program - torkomgang

392/2012
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KARTICA S TEHNICKIM PODACIMA prema uredbi EU br. 392/2012
(u zavisnosti od modela)

Legenda
A |Oznaka modela XXXXXX
B |Kondenzaciona masina za susenje veSa YES=DA; NO=NE
Odvodna masina za suSenje vesa YES=DA; NO=NE
C |Masina za suSenje vesa za ku¢nu upotrebu YES=DA; NO=NE
D |»Ekoloska oznaka« uredba EZ 66/2010 YES=DA; NO=NE
E |Potrosnja energije za standardni program pamuk pod punim X, XX
opterecenjem (Edry) [kWh]
F Potrosnja energije za standardni program pamuk na pola opterecenja X, XX
(Edry‘/z) [kWh]
G | Potrosnja struje u stop rezimu (P,) [W] X, XX
H | Potrosnja struje u stendbaj rezimu (P) [W] X, XX
| DuZina trajanja rezima stendbaj [min] XX
J | Standardni program za pamuk koji se koristi pod punim i delimi¢nim
opterecenjem je standardni program susenja, na kog se odnose
informacije na energetskoj nalepnici i na kartici s tehni¢kim
podacima. Program Cotton Standard (Pamuk Standard) o, namenjen
je susenju normalno mokrog pamuénog vesa, i predstavlja
najefikasniji program za susenje pamuénog vesa prema kriterijumu
ukupne potro$nje energije.
K | Ponderisano trajanje programa (T,) standardnog programa za pamuk XX
pod punim i delimiénim opterec¢enjem [min]
L |Trajanje standardnog programa za pamuk pod punim optereéenjem XX/XX
(Tdry) i delimi¢nim opterecenjem (Ter?) [min]
M | Prosecna efikasnost kondenzacije (Cdry)/(Cerz) XX/XX
N | Ponderisana efikasnost kondenzacije (C,) XX
O | Ugradbeni aparat YES=DA; NO=NE

Na osnovu 160 standardnih ciklusa su$enja sa programom Cotton Standard (Pamuk standard) a sa
punim i pola opterecenja, u skladu sa trenutno vaze¢om uredbom 392/2012/EU o energetskom

oznac¢avanju masina za suSenje u domacinstvu, mereno prema EN 61121.

Stvarna potro$nja energije ovisi¢e o nacinu upotrebe masine.

Na lestvici od D (najmanije efikasno) do A+++ (najefikasnije).
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ODLAGANJE ISTROSENE MASINE

Za ambalazu proizvoda koristimo materijale prijazne do okoline, koji mogu
bez opasnosti za okoli§ ponovno da se preraduju (recikliraju), deponuju,
ili uniste. U tu su svrhu ambalazni materijali odgovarajuce i oznaceni.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje da se tim
proizvodom ne sme rukovati kao sa ostalim otpadom iz domadinstva.
Umesto toga treba biti uru€en prikladnim zbirnim mestima za recikliranje

elektronickih i elektriénih aparata.

[ Prilikom uklanjanja odsluZzene masine postarajte se za uklanjanje
priklju¢nog kabla, a unistite i bravu na vratima kako vrata ne bi mogla da
se nehotice zatvore (bezbednosna zastita za decu).

Ispravnim nac¢inom uklanjanja ovog proizvoda pomodi ¢ete u sprecavanju
eventualnih negativnih posledica i uticaja na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi,
koje bi mogle da se pojave u slu¢aju neispravnog uklanjanja proizvoda. Za
detaljnije informacije o uklanjanju i preradi aparata obratite se nadleznoj

gradskoj sluzbi za sakupljanje otpada, komunalnoj sluzbi, ili radnji u kojoj

ste aparat nabauvili.
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gorenje

GORENJE gospodinjski aparati, d.o.o. Sediste: Partizanska 12, 3320 Velenje, Slovenia
Telefon: +386 (0)3 899 10 00 Faks: +386 (0)3 899 28 00 www.gorenje.com

IO ce

909584-a12

Pridrzavamo pravo do eventualnih promena i greSaka u uputstvima za upotrebu.



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Gorenje, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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